
520002584_RU

MXZ X 600RS
2022

. -
.

: 16 .

.





Deutsch
Dieses Handbuch ist möglicherweise in Ihrer Landessprache
verfügbar. Bitte wenden Sie sich an Ihren Händler oder besuchen Sie:
www.operatorsguides.brp.com

English This guide may be available in your language. Check with your dealer or
go to: www.operatorsguides.brp.com

Español Es posible que este manual esté disponible en su idioma. Consulte a su
distribuidor o visite: www.operatorsguides.brp.com

Français Ce guide peut être disponible dans votre langue. Vérifier avec votre
concessionnaire ou aller à: www.operatorsguides.brp.com

.

www.operatorsguides.brp.com

Nederlands Deze handleiding kan beschikbaar zijn in uw taal. Vraag het aan uw dealer
of ga naar: www.operatorsguides.brp.com

Norsk Denne boken kan finnes tilgjengelig på ditt eget språk. Kontakt din
forhandler eller gå til: www.operatorsguides.brp.com

Português Este manual pode estar disponível em seu idioma. Fale com sua
concessionária ou visite o site: www.operatorsguides.brp.com

Suomi Käyttöohjekirja voi olla saatavissa omalla kielelläsi. Tarkista jälleenmyyjältä
tai käy osoitteessa: www.operatorsguides.brp.com

Svenska Denna bok kan finnas tillgänglig på ditt språk. Kontakta din återförsäljare
eller gå till: www.operatorsguides.brp.com

www.operatorsguides.brp.com

Italiano Questa guida potrebbe essere disponibile nella propria lingua. Contattare
il concessionario o consultare:

Русский
Воспользуйтесь руководством на вашем языке. Узнайте
о его наличии у дилера или на странице по адресу
www.operatorsguides.brp.com

www.operatorsguides.brp.com









































































































ВНИМАНИЕ
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RUРекомендованный момент затяжки болта ведущего шкива:

115–125 H•м
Затяжка с нарушением рекомендованного момента может вызвать 
серьезную неисправность ведущего шкива вариатора и двигателя. 

Описание операции сборки приведено в соответствующем 
Руководстве по ремонту и техническому обслуживанию.

При работающем двигателе этот кожух должен ВСЕГДА 
находиться на месте. Опасайтесь вращающихся деталей — 

они могут причинить травму или зацепить вашу одежду.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ / WARNING



НЕ ОТКРЫВАТЬ, ПОКА ДВИГАТЕЛЬ ГО
РЯ

ЧИ
Й

ПРЕДОСТЕРЕЖЕ
НИ

Е









• Прочитайте и уясните всю информацию, содержащуюся в 
предупреждающих наклейках, найдите и прочитайте Руководство по 
эксплуатации, посмотрите видеоролик по безопасности (используя 
ссылку по QR-коду или посетив веб-сайт Ski-Doo).

• Привыкните к управлению снегоходом. Неподготовленные водители 
могут не предусмотреть возможные риски эксплуатации или оказаться 
неготовыми к особенностям управления и функционирования транспортного средства, а 
также к специфике рельефа местности. Не превышайте безопасную скорость движения.

• Превышение скорости и опасная езда могут привести к гибели.
• ВСЕГДА соотносите скорость своего транспортного средства с состоянием снежного 

покрытия и прочими условиями движения.
• На дорогах, укатанном снегу или льду эффективность торможения может снижаться, а 

управляемость ухудшаться. Снижайте скорость движения и оставляйте больше места 
для торможения и выполнения маневра.

• Соблюдайте требования действующего законодательства в отношении ограничения 
минимального возраста лиц, допускаемых к управлению снегоходом. Производитель 
не рекомендует допускать к управлению лиц, не достигших 16-летнего возраста.

• Никогда не открывайте боковые панели или капот при работающем двигателе или во 
время движения транспортного средства. Прежде чем открыть их убедитесь, что шнур 
безопасности извлечен из контактного устройства.

ПЕРЕД ЗАПУСКОМ:
1. Закрепите шнур безопасности на одежде.
2. Перед каждым запуском проверяйте правильность работы рычагов дроссельной 

заслонки и тормоза. При отпускании они должны возвращаться в исходное 
положение.

3. Приведите в действие стояночный тормоз.
4. Повернув руль из одного крайнего положения в другое, убедитесь, что он 

поворачивается свободно и без заеданий.

ПОСЛЕ ЗАПУСКА ДВИГАТЕЛЯ:
1. Снимите колпачок шнура безопасности с контактного устройства и 

убедитесь, что двигатель выключается.
2. Вновь запустите двигатель и нажмите выключатель двигателя, чтобы 

убедиться, что двигатель останавливается.
3. Во избежание повреждения компонентов тормозной системы не 

забывайте отключать стояночный тормоз перед началом движения.

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ
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При движении с пассажиром:

• Управляемость и эффективность 

торможения ухудшаются.

• Двигайтесь на пониженной 

скорости, помните, что для 

совершения маневров и 

торможения потребуется 

большая, чем обычно, дистанция.

• Отрегулируйте подвеску с учётом 

нагрузки, создаваемой пассажиром.

Помните: вы несете 

ответственность за безопасность 

пассажира! Все водители и 

пассажиры должны запомнить 

следующее:

• Будьте начеку и готовы к 

неожиданностям.

• Постоянно следите за присутствием 

людей, объектов, условий и движущихся 

навстречу транспортных средств.

• Не выезжайте на лед и открытую воду.

• Будьте предельно осторожны при 

движении вне проложенных трасс.

• Всегда надевайте сертифицированный 

шлем и защитную экипировку, подходящую 

для условий движения на снегоходе.

• Эксплуатация снегохода в состоянии 

опьянения (алкогольного, наркотического 

и токсического) НЕ допускается. Данное 

ограничение в полной мере относится и к 

пассажиру.
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ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ

Это транспортное средство 

рассчитано на одного водителя и 

пассажиров по количеству мест, 

оборудованных ремнями или 

поручнями, установленными на 

транспортном средстве в 

соответствии со стандартами 

SSCC.

This vehicle is designed for 

one (1) operator and as 

many passengers as there 

are seats with straps or 

handgrips installed on 

the vehicle conforming to 

SSCC standards.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ /

WARNING





ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ
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НЕ САДИТЕСЬ НА БАГАЖНУЮ ПЛОЩАДКУ
Превышение допустимой нагрузки может повлиять на управляемость и эффективность 

торможения, а также стать причиной повреждений.
МАКСИМАЛЬНАЯ грузоподъемность багажной площадки (включая нагрузку на 

тягово-сцепное устройство): 15,8 кг 155 Н
МАКСИМАЛЬНОЕ тяговое усилие: 260 кг 2550 Н
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Дата:

СОБРАНО В КАНАДЕ / ASSEMBLED IN CANADA

VIN. / NIV. 

Тип: SNO/MNG Описание

BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS Inc.
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Rotax
#

Дата выпуска:
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NRSC H CO2 г/кВт·ч:
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Bombardier Recreational 
Products Inc.
565 de la Montagne,
Valcourt,QC, Canada
J0E 2L0

BRP Europe N.V.
Skaldenstraat 125, Gent
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ИНФОРМАЦИЯ О СНИЖЕНИИ ТОКСИЧНОСТИ

СЕМЕЙСТВО ДВИГАТЕЛЕЙ

КЛАСС ПРОНИЦАЕМОСТИ

BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC.

ПРЕДЕЛЬНОЕ ЗНАЧЕНИЕ ВЫБРОСОВ 
ДЛЯ СЕМЕЙСТВА (FEL)

РАБОЧИЙ ОБЪЕМ ДВИГАТЕЛЯ

XX  г/кВт-ч HC
XXX  г/кВт-ч СО
X.X г/ м2 / день

XXX   cm3

СМ. УКАЗАНИЯ ПО ТЕХНИЧЕСКОМУ ОБСЛУЖИВАНИЮ В РУКОВОДСТВЕ ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ

СИСТЕМА СНИЖЕНИЯ 
ТОКСИЧНОСТИ

ЭТО ТРАНСПОРТНОЕ СРЕДСТВО СЕРТИФИЦИРОВАНО ДЛЯ РАБОТЫ НА 
НЕЭТИЛИРОВАННОМ БЕНЗИНЕ И СООТВЕТСТВУЕТ ТРЕБОВАНИЯМ  ХХХХ 

УПРАВЛЕНИЯ ПО ОХРАНЕ ОКРУЖАЮЩЕЙ СРЕДЫ США В ОТНОШЕНИИ 
СНЕГОХОДНЫХ ДВИГАТЕЛЕЙ С ИСКРОВОЙ СИСТЕМОЙ ЗАЖИГАНИЯ.



















































































































Эта страница специально 
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Модель №

Владелец:

Дата приобретения

Срок действия гарантии

Ф.И.О.

УЛИЦА КВ.

ШТАТ / ПРОВИНЦИЯ ПОЧТОВЫЙ ИНДЕКС

№

ГОРОД

ГОД МЕСЯЦ ДЕНЬ

ГОД

Заполняется дилером при продаже.

МЕСТО ДЛЯ ПЕЧАТИ ДИЛЕРА

МЕСЯЦ ДЕНЬ

ТРАНСПОРТНОЕ СРЕДСТВО 
ИДЕНТИФИКАЦИОННЫЙ НОМЕР (V.I.N.)

ДВИГАТЕЛЬ 
ИДЕНТИФИКАЦИОННЫЙ НОМЕР (E.I.N.)
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